
LES BÉNÉFICES DU CHAPITRE DE SAINT-JEAN 429 

dans Estient 28-35, Etient 2-6-9; c e t disparaît devant une s de 
flexion : Etienz 9-21. 

A la finale en roman D s'élève à T : Durant 13, Rollant 17. 
FLEXION. L'article fléchit : Masc. sing. nom. li 6-1 r. gén. del 2. 

ace. lo 1. Plur. nom. li 13, ace. los 6. 
L'article li est assez fréquemment employé avec des mots fémi­

nins au nominatif: li Florenci, li Breissa, li quauz terra 31-32-33. 
La déclinaison est encore soigneusement observée. Cas sujet : Ger-

mans 2, Lorenz 10, Lus 7, Gorgos 17, Etienz 9-21, Guichons 5, mais 
Estient et Hutnbert 16-24. Cas régirr.e : German S, Lorent 10, Lu 6, 
Georgo 24, Etient 2-6, Guichon 4. 

Un certain nombre de noms propres déplacent l'accent au cas 
régime : Marieta et MarietanS-6, Peronellan ^,Johannan ^6,Johanne-
tan 25-28, Peros et Peron 18, Hugos et Hogun 5-4-6. La forme 
Bonhomen 25-34 paraît également due à un rejet d'accent. 

L'adjectif possessif fléchit encore très régulièrement : Masc. sing. 
sujet : sos 29, régime : son 12. Plur. rég. sos 6-14. Fém. sing. suj. 
mi, si 5, rég. sa. 

Il faut noter l'emploi du pronom possessif au sens de l'adjectif 
dans la sin (1) : per la sin part de la terra de la Buisseri 28-27. 

GLOSSAIRE 

Aysseràblo, 29, érable. Boc, 1, bois. 
Barrai, 41, barillet où l'on enferme le Boysons, 9, buisson. 

vin au temps des vendanges; par Copa, 40, mesure de blé. 
extension, mesure de vin, le contenu Curtil, 35, jardin. 
d'un barrai. Don, 19, seigneur. 

Bichet, 24, mesure de froment. Font, 9, fontaine, source. 

(1) Sur l'étymologie de sin, qui suppose un type seam formé par analogie de 
meam, voyez ce que dit Seheler, Dict, d'étymologie française, au mot mien. Paris-
Bruxelles, 1873. 


